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NE SZIDJUK
hazánkat, ha egynémely dolog 
nem úgy áll nálunk, mint te
szem külföldön. Példának oká
ért a vasút.

Németországban utazván bi
zonyos fülkékben nálunk nem 
látható berendezést találunk. 
Nemcsak vizet találunk a mos
dóban, hanem különös készü
lékeket a falon. Az egyiket ha 
megnyomod egy pirinyó szap- 
panocska hull a nyakadba. A 
másikát ha kinyitod, szép rend
ben tiszta törülközők hevernek 
egymáson. Van azonkívül pa
lack s benne ivóvíz, nemkü
lönben pohár is találtatik.

Most már magyar ne légy 
dühös, hogy nálunk ilyen nin
csen. Helyesen van, hogy nin
csen, mert akkor sem lenne,- 
ha vplna. Mert akkor jönne az 
utazó Mór. Utazó Mór miután 
kiunatkozta magát a kupéban, 
bevonulna a fülkébe a követ
kező működésre. Addig nyom
ná a víztartó csapját, míg az 
az utolsó cseppet is ki nem 
izzadta. Persze a padlóra. Mi
által a fülke fürdőszobává avan
zsál, hova másmár belépni nem 
tud. Aztán neki állana a szap
pan-automatának s valamennyi 
szappanocskát kipöcögetne be
lőle. A törülközőket meg alatta 
derekára csavarná, a palackkal 
az ablakon át megcélozná a 
sürgönyoszlopokat, a poharat 
zsebrevágná s a következő állo
máson a jól végzett munka 
édes megelégedésével hagyná 
el a vonatot.

Ezért jó, hogy a mi vasú
tünk nem cipel kultúrát, hisz 
úgyis levakarnák róla. Most 
Utazó Mór és Enyves Pista 
legfeljebb az ablakszijját nyesi 
le borotvafenőnek s a „Kiha
jolni veszélyes" táblát srófolja 
le, hogy mint jó viccet egy 
vakablakra szegezze.

—más.

i

T öbben  bizonyára nem  értik  
ez t a  szót, ped ig  ugyancsak k ö 
zönséges. É s talán épen azok, 
aldfc az első olvasásra nem  érte t
ték; szidják legjobban,V alahány
szo r utazniok kell. Tehát a  m a
g y a r állam vasutról esik a szó.

A vasútnak van sok, nagyon  
sok  szabálya, amelyekbe az utas 
lápten-nyom on belebotlik, de an 
nál kevesebb a kocsija. H a n incs 
jegyed  fizetsz kétszeresen, ráadá
su l m ég  egy görbenózósben is ré 
szesítenek ; ba  harm adik osztá
lyos jegyeddelam ásodikbam égy, 
m ert am ott m ár hóringm ódon 
szoronganak az utasok, a  nagy
hatalom  . kalauz u r  leterem t és 
kivezet. H a a felszállásnál nem  
szaladsz, m ár rádkiabálnak ; ha 
véletlenül a leborravalózott ko 
csi közelébe merészelsz m enni 
a  felső c kopogtat dobhártyá
don. E ssék esetleg úgy  a  dolog, 
(pedig ez m inden m ásodik u ta 
zásnál előfordul,) hogy szám odra 
n incsen  helyed, tudniillik a  ku 
péban , a folyosón kell áldogál- 
nod , és m éltatlankodásodnak 
kifejezést adsz, — szépen lem o
solyognak.

N éha azonban anny ira  bo- 
szantó a m ávéknak n em tö rő 
döm sége, hogy kénytelen az 
em ber betűkben is kiönteni

J É C

mérgét. Nem ugyan  azért, hogy 
javulást várjon, hiszen ez u tó
pia minálunk, hanem  hogy a 
nem utazó közönségnek is fo
galma legyen arró l, miféle kel
lem etlenségeknek van  kitéve az 
a m eggondolatlan em ber, aki a 
mávéknál drága pénzen utazni 
akar. P énteken tö rtén t az eset. 
Circa százan az adonyszaboles- 
paksi vicinálison akartak utazni. 
Az utasok kétharm ada első osz
tályú jegyet váltott, de senki 
sem figyelmeztette őket, hogy 
a vasúton csak 12 hely lesz első 
osztályú. De m ég ezt nem bán
ták volna, öröm est beültek volna 
a drág első osztályú jeggyel 
a  második, ső t m ég harm adik 
helyre is, de ott sem volt hely. 
Hat üléses harm adik osztályú 
hidasban kilenc első osztályosnak 
kelett szorongani. A felszállás 
nagy állom áson történt, tehát le
heteti volna kocsit csatolni a 
harmadtól kocsiból álló viciná
lishoz. Az u tasok  kérték  is, a 

■ vasüías u rak  azonban .mosolyog
tak és behéringelték  a csupa 
fekete szalonruhás utasokat, 
akiknek szokatlan nagy számá
ró l előre értesülve volt a vasút 
s akikről azt is tudta, hogy nem 
kubikolással foglalkoznak. Ilyen 
is csak nálunk történhetik  meg.

A vértesacsaí
ref. iskola ügye.
Szerencsére még az ünnepi 

program útok is megvannak. Az 
iskola óv haladási programmjába 
ez van b e írv a : „Március 15-ikó- 
nek ünneplése a következő mű
sorral: 1. Hymnusz. 2. Megnyitó 
beszéd. Bató Géza főtanitó. 3. 
Nemzeti dal. Engelhardt Pál VI.
0. t. 4. Mi piroslik ott a sjkon ? 
Ének. 5. Március 15. Jakab Ödön
től — Csőre Ilona VI. o. t. G- 
Csak utánnam  — Blaumann F.
1. o. t. 7. Kitárom reszkető ka
rom. Ének. 8. Magyar leány. — 
P ájer Rozina IV. o. t. 9. Im a a 
hazáért. — Jankovich István II.
0. t. 10. Lengedez a zászló — 
Majer Rózsa I. o. t. 11. Árpád 
apánk. — Ének. 12. Magasan 
leng a zászló — Mártin János 
nos I. o. t. 13. Szózat. P allér 
Jakab VI. o t. 14. Záróbeszéd. 
Keiflér János esp. pleb. igazgató. 
15. Szózat. Ének.“

Ápril. 11. „Iskolai ünnepély.
1. Hym nusz. 2. A nap jelentő
sége. Beszéd. 3. Szózat."

1912—13. iskolai évben a m ár
cius 15-ikét a következő m űsor
ral ünnepeltük m eg: „1. H ym 
nusz. Ének. 2. Márc. 15-ike je
lentőségéről. Bató Géza ktanitó.

F ü g g e l é k
Báthory Erzsébet ismeretlen 

adóslevelei és nyugtától'.
(Az eredeti ortográfiával.)

(Vége.)

Én Bathori Erzsébet aszoni, az 
néhai Tekintetes es Nagos Nadas- 
dy Ferenc uramnak megh hagiot 
özvegie, vallom, hogi az én Isten
ben boldogult ki múlt szerelmes 
uram, s aíiamfia, az néhai tekin
tetes, es nagos Bathori István uram, 
Somogi, Szakmar es Szabocsi war- 
megieknek feö Ispauia, iletibe bi- 
zonios szükségeid vöt volt fel köl- 
csiőn az néhai nemzetes Ginlaffi 
Andrástól harmadfél ezer Magiar 
fo rin to t; neli summa pinziot vetette 
volt zálogba neki égi Arani köves 
kerezsit. Nali keresztöl utolsó tes- 
tamentomában szegini Batiam Uram 
tö t ikien rendelist, és hagionást, 
az eö Testamentomos zolgáinak, 
Macsikási Mihalinak és Pető Ist

vánnak, Petőfalvaink, hogi ha en 
az kereztet hozzám akarom vál
tani, az harmadfél ezer forintot az 
megh nevezet Ginlaffi András gier- 
mekenek le tegiem, ltiz pinzöl es 
az keresztet ugi vehessem kezem
hez. Mivelhogi pedigh azon ke
resztet égi az én iámbor régi 
eleim közül tudniillik, az néhai 
tekintetes és Nagos Bathori Giörgi 
uram, és íelesige Kataszoni csinál
tattak azoknak ió emlékezeíüst 
akarvan az kereztet, megh váltani 
és magamnak megh tartani, az 
feliöl megh nevezett Ginlaffi And
rás fiával: Mihallival, Miklósai, es 
leiáeával Fruzinaszonival, az vi
tézlő Kellemisi Ferenc uram há
zastársával illienkippen vigaztem, 
s alkuttam megh, hogi az harmad
fél ezer forintnak ezer forintiát 
ugian most kiz pinzöl megh attam 
nekik. Az midezér hetven öt fo
rintiát, fogadom, hogi ez iövő zent 
Maria Magdolna napiára, az én 
Fröziri Tiztastom Zekeli Márton, 
minden haladik nékeöl kiz pin- 
znől nekik megh’ agia. Az mi pe

digh azon harmadfél ezer forint
nak negiedrizit nizi, ugi minth- 
hatszáz huzonöt forintiát, neli Gin
laffi Kataszont, az witézlö Szarka 
Pálnak házastársát, azon megh 
nevezet Hinlaffi András leiásiát il. 
leti ; mürt hogi eö maga is azt 
kívánta, hogi az eö rizit, én ma
gam, vagi égi iambor zolgám, 
megh vigieök neki, affelőlis ezen 
levelemben arra igirem, es köte
lezem magamat, hogi ha Isten 
egissigben Sarvarva fel vizzen, 
eötetis mingiarast minden haladik 
nélkeöl, az eö rizireől megh eli- 
giten, vagi kiz pinzeöl kívánnia, 
vagi pedig valamrnth kedwe tar
ba.

Hogiha pedigh walami okon az 
meg irt Szent Maria Magdolna 
napián, az én feöziri Tiztartom, 
Zekeli Márton az megh nevezet 
Ginlaffi Mihálí, Miklóst, és Frusin 
aszont az Niolczáz hetven öt fo- 
rintrul, kiz pinzel megh nem elé
gíthetné, tehát az nap el múlván, 
ez levelemnek eseiéwel, azon Gin
laffi Atiafiak, Vaikoc, Haraszti, és

hazai és rumburgi vászon-áruháza 
barátok épülete.

AZELŐTT I ö z v .
OLCSÓ SZABÓ TT AB A K TWI
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Mai lapunk 8 oldal.
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I Fehér, és szürke utcai yászohcipök K 5— 
Fehér női vászon "kalapok . .K5—
F e h é r  v á s z o n  h ím z e tt  n a p e rn y ő k  K 5

G y ö k é r  f é r f ik a la p o k  K 2 —  

S i r á r d i  „  K l ; 6 0 t o l

V a ló d i p a n a m a  ,, K IO

TOURISTA és APACHE INGEK.

E re d e t i  A N G dL  és K NEIPP

s s a m f i a l o k . :Fehér vászon hímzen napeniyim i\ u—  **uuui panama .,, .■ i
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K N  A Z O V 1 T Z K  Y  Áiy  á|; á rn  h á z a., — Székesfehárvár.
3. Nemzeti dal. — Him berger 
György VI. o. t. 4. Á rpád apánk. 
Ének. 5. Im ádság a  hazáért. — 
Májer Rozi II. o. t. 6. Lengedez 
a  zászló — Janovieh  Etel I. o. 
t. 7. Szittya vitézek. Ének. 8. Pi- 
ros-fehér-zöld zászló — Grum- 
ming Ferenc I. o. t. 9 Leng, 
lobog a  m agyar zászló. — Ma- 
jer József I. o. t. 10. Ki vagyok? 
Grim János I  o. t. 11. Kortes 
dal. H im berger József VI. o. t. 
12. Záróbeszéd. Dr. Scboder- 
beck Lajos igazgató. 13. Szózat."

Április 11-iki program m : „1. 
Hymnusz. 2. Beszéd. Dr. Scho- 
derbocb Lajos 3. Magyar fiú. 
— Ott Ferenc IV. o. t. 4. Hym
nusz. — Bauer Jakab VI. o. t. 
5. Árpád apánk. Ének. 6. Mikor 
imádkoztok. — H orvát E. H. o. 
t. 7. Szózat — Jankovich István 
HL* o. t. 8. Szittya vitézek. Ének. 
9. Hazáért. — Takács Gyuri. H. 
o. t. 10. Drégelyi Varga. — 
Schneider József V. o. t. 11. 
Szózat."

Tehát m iért kellett minket 
megvádolni hazafiatlansággal az 
egész ország színe előtt, ha 
nemcsak külsőleg adjuk meg a 
látszatát a hazafiasságnak a tör
vények pontos megtartásával, 
hanem szellemileg is a  legben
sőségesebben ápoljuk azt?  — 
Miért . . . ?

Tankönyveink mind magya
rok és pedig olyanok, melye
ket a közoktatásügyi kormány 
jóváhagyott és megerősített s 
amelyeket sok száz, meg száz 
iskolában tanítanak országszerte.

Tankönyveink ezek: I. osztály.
M ócsy-Petrovácz-S teinbérger: 

4B C  és Olvasókönyv. H. osztály. 
Öveges-W iemann: O lvasókönyv. 
P o k o rn y  E . : Róm. kát. k is ka
tekizm us. (U. a. ném etül is van.) 
M ócsy-Petrovácz: ABC u n d  Le- 

/sebuch. H l. oszt. B á rá n y : O lva
sókönyv. P o k o rn y : Kis Biblia 
(u. a. ném etül is), Katekizm us 
(U. a /  ném etül is). B e rta lan : 
Számtan. Györffy I. F e jé rv ár
m egye földrajza. IV. o. U gyan
az, ami a IH. osztályban, csak 
hogy  a  IV-ik rész. V—VI. oszt. 
G ere ly : Szertartástan. L assú  L a
jos dr. Egyháztörténelem . B á
rány  I. Olvasókönyv. B erta lan : 
Számtan. H ám ori: A lkotm ány
tan. G yörfy J á n o s : Földrajz, 
Történelem , Természetrajz, T er
m észettan. .

T ehát a tanítás teljesen m a
gyar nyelven folyik. N ém etül 
csak a 2-03ztálytól fogva fölfelé 
tanulnak heti egy-egy ó rában  
ném etül olvasni. — A h ittan  ta 
nításánál a magyarázat e lső so r
ban m agyar és csak az tanulja 
az alsó osztályokban a  h ittan t 
németül, aki még gyenge a  m a
gyar kifejezésekben, de felsőbb 
osztályokban a tanítás ínyéivé 
tisztán magyar. A szertartástan
ból és egyháztörténetem ből egy
általában nincs is ném et ta n 
könyv az egész országban.

Sajnálom , hogy nem  áll re n 
delkezésem re a tantestületi g y ű 
lések jegyzőkönyve. A tan testü 
let jegyzője a községtől távol 
lóvén a  szünidő alatt, lakásába

zárta a jegyzőkönyvet is. E bből 
is idézhetnék jegyzőkönyvi k i
vonato t annak  igazolására, hogy  
az iskola vezetősége és a  tan 
testület inüy le lk iism eretesen  és 
céltudatosan halad e lő re  a  m a
gyarosításban. D e a  b íróság  
előtt e jegyzőkönyv is szere
peln i fog. '

A kir. tanfelügyelő  vélem é
nyét a  m agyarosítás te rén  elért 
sikereinkről nem  hozom  fel, de 
azt igenis, ho g y  m időn  az ujo- 
n an  kinevezett esp. kér. tanfel
ügyelő n r, főt. R ác  E n d re  csák- 
vári esp. p lébános iskoláim at 
meglátogatta, az első osztályban 
tett látogatása alkalm ával, m iu
tán  a  gyerm ekek m ár nagyon 
sokan és hosszabb ideig  olvas
tak m agyarul, ezt a kijelentést 
tette előttem és a  tan ítónő  e lő tt : 
„Igazán úgy  érzem  magam, 
m intha tözsgyökeres m agyar 
gyerekek között vo lnék!*  É s 
kérte a  tan ítónőt, h o g y  h ívjon 
fel egy olyan gyerm eket, ak i
nek a kiejtése legalább is né- 
metes. Ped ig  a  gyerm ekek  kivé
tel nélkül m ind feleltek. T ehát 
a  m agyarosítás m ár az első osz
tályban is ö röm m el tapasztal
ható.

Ism ét kérdem  tehát, m iért 
keltett m inket m egrágalm azni a 
hazafiatlansággal, h iszen  köny
veink m ind m agyarok  és m ind 
a  m agyar állam eszm e és a  m a
gyarosítás szolgálatában állanak? 
A hittan  tanu lásra  is csak ép 
pen  az m arad, am it az állam 
positiv tö rvénye m egenged! Hát

akkor miért vagyunk hazafiat- 
lanok és germanizálok? Miért?

Majd megmondom miért ? 
Azért, .mert az 1907: XXVn. t. 
c. 15. §-ának 2-ik pontja igazán 
csalafinta és körmönfont sza
kasz ám!. Szól pedig imigyen: 
„Amennyiben az illető iskola 
tanköteleseinek száma a 30-on 
alul maradna, a vall. és közokt. 
miniszter csak kivételes esetek
ben engedélyezhet államsegélyt, 
de olyan iskoláktól, amely ed
dig is élvezett államsegélyt, vagy 
amely az illető községben az 
egyedüli magyar tannyelvű is
kola, amennyiben a jelen tör
vény követelményeinek megfe
lel, a segély e címen meg nem 
tagadható."

Hát itt a baj 1 A  reform, isko
lának a törvény által előirt számú 
(30) tanulója megközelítőleg sem 
vo lt és nem is lesz; tehát az is
kola vezetőségének ürügyet és nem 
létező érdemet kellett keresnie. És 
ez kínálkozott abban, hogy a köz
ség német. M iután tehát gyermek 
nincs kellő számban iskolájukban, 
megrágalmazták iskolánkat a mi
niszternél, hogy germanizál. Mi
vel pedig tudták, hogy igazuk 
nincs, nem mertek a rendes utón 
járni és kérésüket a közigazgatási 
bizottság és a  kir. tanfelügyelő 
révén ju tta tn i a miniszter aszta
lára, hanem álutakon jártak, me
lyek azonban hála Isten! — 
még is csak ismeretesek tettek 
a külvilág előtt is. Ezért vagyunk 
tehát m i hazafiatlanok, ezért let
tünk germánizálók, mert érv kel-

Benick neveö íalukbeli siz jószá
gaimat Aba uyvár megiébe való
kat, magok saiat ereiével, vagi 
valakik által akariák Contradictione, 
Inhibitione, Repulsione, Novo iu- 
dicio, Apellatione, Prorogatione, 
aut alio quovis iuridico remedio 
quorumlibet obstare non volenti- 
bus, el foglalhassak és mind ad- 
digh bírhassák, walamigh az én 
Feöziri Tiztartom eököt az Niolc 
záz hetven öt forintrul, seersmind 
kiz pinzeöl megh nem eligiti. Ha 
pedigh az feleöl megh nevezet 
Ginlaffi Kataszont az eö rizireöl, 
az hatzáz húzón öt forintrul, megh 
nem eligitenim, eligendőkippen, 
ugi Ginlaffi Kataszoni az én megh 
nevezet faluk beli őzeimet, az fe- 
lieöl megh irt mód, és forma ze- 
rinth, el foglalhassa, es el foglal
tathassa s mind addigh bírhassa, 
valamigh eligendőkippen az hat 
záz húzón öt forintról, kiz pinzel, 
avagi a minth kedve tartia, megh 
nem eligitenim. Ennek erőssigire

és nagiub bizonságára attam az 
en pecsietemmel s kezem Írásával 
megh erőssitett levelemet. Actum 
in Arcé Ecsed. Die 8. Junii. Anno 
Domini 1606. — Batory ersebeth 
P. H.

Én Ráthoty Ginlafy, Katha asz- 
szony, az Vitézié Szarka Pálné 
vallom az én menedék levelemnek 
rendijben és adom tudássára az 
kijének illik, hogy az mijnem ő 
hatth záz húszon ötth forjnthall 
Az tekentetöss Nemzetöss és Na- 
ghoss Báthory Eörssébeth Asszo
nyom ennekem adoss volth, tud
ni] illik, az melly Arany körösz- 
töth szeghény idvözölth Báthory 
István Uram vet öth volth zálog
ban az én Attyámnak, az Nehaj 
vitézlő Cyulafy Andrásnak harmad 
féli Ezer magyar forijntban, azon 
summa pénzben az töb Attyafyak 
közöth jutoth ennekem az íölliöll 
megh nevezett hatth sász húszon

ötth iorijnth, mely hath záz hú
szon ötth forijnthoth énnekem 
Éppen, az tekéntetöss, Nemzetöss 
és Naghoss Báthory Eörssébet 
asszonyom megh adoth, mellirőll 
adom eö Naghának ez én levele- 
meth menedéköli kezem Írásával 
és pöcsétömmel megh erősítvén. 
Dátum Saszvarini. 4. die mensis 
7 brís. Anno Millerino Sexcente- 
simo Septimo (1607. szept. 4.) 
Ginlafi Kata. P. *

Mi Ráthoty Gyulaffy Mihályjés 
Gyulaffy Miklós és Gyulaffy Tru- 
sinna azony, agyuk emlékezetöl, 
mineen rendb li embereknek, az 
kiknek illik, hogy az harmadfél 
ezer magyar forintban, mellyel az 
zegin Tekintetes és Nagyságos 
Báthory István Urunk, az mi ze
gin istenben el ningot Atyánknak, 
az Néhay Nemzetes Ráthóti Gyu
laffy Andrásnak adót volt, mely 
adősságérth vetette volt ő Nasága

zegin atyánknak zálogban egy kö
ves arany keresztéi; adót meg mi
nekünk az tekintetes és Nagyságos 
Báthory Ersébet azony, az Tekin
tetes és Nagyságos Nádasdy Fe
renc Urunknak meg maradót öz
vegye, ezer magyaé forintot. Az 
hátra maradót vérnek, az az a 
Nyolc záz hetven öt forintnak 
megfizetését. Bízta, ő Nagysága 
az Feozesy tizttartóiára, melyről ő 
Nagysága bizonios obligatoriatis 
adót mi nekönk. Azért, ez meg 
nevezett ezer magyar forintról ő 
Nagyságát ez levelönkvel qujetál- 
liuk. Actum in Arcé Ecsed nono 
die Junii. Anno milesimo sexcen- 
tesimo Bexto. (1606. jun. 9.) Giu- 
laffy Miháli m. pria P. H. Giu- 
Iaffi Miklós m. pria P. H. Giu- 
laffi Trasina m. pria. P. H.

(Mind'a három oklevél eredetije 
a gjóf Nádasdy család nádasdla- 
dányi levéltárában. Oklevelek III. 
nro. 1189.)

I
Elsőrendű „COLUMBIA" lemezek. 
A legjobb minőségű gramofon-tű már 
50 fillértől kezdve és kitűnő minőségű 

:: gramofon 30 koronától! ::
LEVÉLPAPÍR DÜBLEX100 DRB. 1 KOR.

levél papír 10-10 drb. 
kezdve a legfln. kivitelég!

Állandó nagy raktár a  legújabb művészi 
es angol levelezőlapokból 6 drb. I K. 
Igen szép albumok és emlékkönyvek 
bőr-, plüsch és vászonkötés minősé
gűek I koronától, kezdve. Festővászon' 
és legjobb aquarell- és olajfesték azUHUU.VII- ca untjieaicK az ■  KÖNYV- É S  P A P IR Ü Z L E T E . 

összes színekben kaphatók. |  K O S S B T H - T T T C A  1 5 . g
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Kézimunkák rájzojását, 
hímzését és díszítését 
elvállalom olcsó árbán. 
: Kézimunka kellékek : 

:: egyedüli raktárái ::

1
Kesztyűk, napernyők, 
vászóneipökésszah-

és Vászonkalapok nagy 
:: választékban. ::

lett kérésük támogatására és mi
ve l más érv nem volt, jó l esett 
nekik a  m ásik túlsúlyban levő  
rám. kai. iskolát és híveket meg
rágalmazni, h o g y -im e  ezek nó- 
m etesitenek és m i vagyunk  egye
dü l h ivato ttak  V értesacsán a  
m agyarságo t m egm en ten i!

E g y  ú riem ber kérdezte tőlem  
a napokban , hogy  mi a  célom  
e nyilatkozatokkal?  — É n  azt 
feleltem, h o g y  egyes-egyedűl az 
igazság kiderítése. É n  m iattam  
kapjanak a  reform átusok is ál 
lam sególyt, h a  van  rá  törvényes 
alapjuk. B ánom  is ón. Csak n e 
künk  adja m eg  az állam. — L e
gyen meg nekik  is az öröm ük, 
ha  kapnak  segélyt. — Ami p e 
dig az e llenünk  emelt sú lyos 
vádakat illeti, m inden bizonnyal 
tudn i fogom  a módját, hogy  
m egrágalm azottiskolám nak elég
tételt szerezzek. É s kívánom  a 
jóságos Istentő l, hogy ezen elég
tétel m indnyájunknak m ielőbb 
meglegyen.

Dr. Schoderbeck Lajos.

tajtékzó szájjal, vérbenforgó sze
mekkel, csattogó fogakkal, d ü 
hös esaholással száguldja végig  
az utcákat, és m egharap, m eg
m ar m inden t és m indenkit, am it 
s ak it a balsors elébe hoz. B e
leharap  árta tlan  játszótársa p i
ciny kacsóiba, m egm arja tá p 
láló gazdaasszonyát s nekiug- 
r ik  parancso ló  urának. Kime
red t szemei nem  ism erik fel 
többé a  kicsi P istákat, akivel a 
hom okban  együtt szoktak h em 
peregni, a kedvesszavu asszonyt, 
aki anny i jó  falatot juttatott szá
m ára, kem ónyszavu gazdáját, 
aki felé csak  hasoncsuszva m ert 
közelíteni. A házat, am elyet aze
lő tt o lyan szorgalm as vakkan- 
tással v édett a  tolvajok ellen, 
m ost reked t vonítással ugatja 
meg.

Akit a szociáldem okrácia ször
ny ű  betegsége uto lért, semmivel 
sem kü lönb  a  veszet ebnél. V ér
benforgó  szem eivel m ár nem  
ism er fel sem m it és senkit. Me
gugatja a  legszentebbeket és 
m egm arja legnagyobb jöltevőit 
is. Minek az Isten , a  vallás, a  
haza, a  házasság a majomem
bernek , a  felekezet nélkülinek, 
a hazátlan  b itangnak, a szabad
szerelem  lovag jának?

Micsoda rémes látvány és ret
tenetes hangzavar az, amikor a 
víziszonyban-szenvedő vörösek a 
Szűcsnél vagy egyebütt szá
zával, összeülnek és a füstös, 
borgözös, tüdősorvasztó leve
gőtől elkábult fővel, az „elved 
től meghibbant agyvelővel le
rángatják, az Úristent az égből 
és megmarják még a saját édes 
testvérükét is.

Az egyik elvtárs'pl. (mondjuk 
Bütykös V; Pálinkás), ázzál akar

érdem eket szerezni a  föcsahosok 
előtt, hogy katholikus létére 
nagypénteken tüntető leg  húst 
eszik á  vasúti vendéglőben. 
^E lvtársi cselekedet a  követ

kező is. Ura és parancsolója- 
szobaleányát feleségül vészi. 
M ikor az Ú risten gyerm ekkel 
áldja meg, hasoncsuszó alázatos-, 
Sággal közeledik, hogy  felesége 
jölelkü „volt asszonyát” keresz t
anyául felkérje. A négyszeresen  
m egerősített eme, igen  m egtisz
telő komaságoi, azután, m ikor 
a veszettség  rajta  is kitör, 
akként hálálja meg, h o g y  saját
kezű aláírását adja a rra  az évre, 
am elyet jóltevő u rának  m eggya- 
lázására hordanak körül.

Az azelőtt szorgalmas, tö rekvő 
m unkásokat naplopókká, folyton 
elégedetlen lebzselőkké, a  bé
késeket dühöngőkké, a  tiszte
lettudókat pökhendiekké, az alá
zatosakat pöffeszkedőkké, az il
ledelm eseket durvákká, a  sze
m érm eseket erkölcstelenekké 
teszi a vörös epidémia.
_ Napszámos, akinek annyi a 
jövedelm e, mint egy tö rvény
széki jegyzőnek, gyári m unkás,

. aki a pénzügyi titkáréval vete
kedő jövedelm éből rö v id  10 óv 
alatt házat, vagyont gyűjtött, 
habzó szájjal szidja, átkozza a 
„m unkásnyuzó" kenyéradó gaz
dáját.

Á ldott legyen P asteu r em 
léke, aki a veszettség szérum át 
megtalálta, áldottak legyenek a 
keresztényszocializm us m egala
pítói, akik a vörös rém  o rv o s
szerét kezünkbe adták.

Székesfehérvár pár évvel előtt 
m ég tele volt dühöngő vö rö 
sekkel, a keresztény szociáliz- 
m us napnál fényesebb igazságai 
azonban százszámra gyógyítot
ták ki a m enthetetlennek hitt 
betegeket. A vörös ro n g y  fosz
lányai alatt m ár hiába keresnők 
azt a hatalmas tábort, amely 
P in té r  K ároly tem etésekor vi- 
gyorgó  arccal vonult végig u t
cáinkon, hogy m egrem egtesse 
a  fólénkebb term ószetüeket.

Szom orú azonban, hogy  ép
p en  a legérdem esebb és legér
telm esebb m unkások, a  vasuta
sok azok, akik m ég m indig ja- 
kabjárotn alatt nyögnek. Igaz, 
ho g y  a  szervezetpusztitó kór 
ra jtu k  sokkal későbben vett erőt.

K eservesen bűnhődik  a  m un
kások főnöke, atyja, ho g y  nem 
h itt nekünk. Á veszettséget nem 
cirógatással és a réginél is bő 
ségesebb táplálókkal, hanem  szé
rum m al gyógyítják.

Addig á  m űhelyben nem  lesz 
béke és rend, am ig a  Magyar 
V asutasnak nevezett veszett ebet, 
am elynek tajtékzó szája hordja  
m agával á ‘ betegség csiráját, ki 
nem  ebrudalják, a  vesztükbe ro 
h anó  m unkásokat ped ig  alapo
san  m eg nem  rendszabályozzák.

Ezt követeli a józan ész és_ a 
jóérzésü munkások lelki békéje.

+

A vörös pénztár
alkonya.

Mi jeleztük, am iről most az 
ország m inden lapja jóleső m eg
lepődéssel ir, hogy a vörös pénz

. tárokat m eg fogják rendszabá
lyozni Az áll. munkásbiztositási 
hivatal és a  kereskedelemügyi 
miniszter ugyanis megsokallot- 
ták a garázdálkodást és a  sze
mélyes felelősség terhével utasí
tották Sarkadi Ignácot, az Orsz. 
Pénztár igazgatóját, hogy a költ
ségvetés jóváhagyása nélkül ki
fizetett drágasági, személyi és 
lakbérpótlékokat, a  kiküldetések
nél és személyi pótlékoknál fel
merült horrib ilis túlfizetéseket, 
napidijakat azonnal fizesse és 
fizettesse vissza.

(A m iniszter és az áll. hivatal 
ugyanis m egsokallotta, hogy az 
1910-ben még 86 tisztviselővel 
működő pénztár 1912-ben már 
176 tisztviselő és 186 napidijas 
tenyésztelepe legyen, m ikor a 
tagszaporulat alig 10 J.

Ezért o ly nagy  m ost a riada
lom a vörösek között s ezért te
k int annyi rem énnyel Székesfe
hérvár iparossága is az áll. h i
vatal döntése elé, amely bizo
nyára nálunk is végét veti az 
immár tű rhetetlen  vörös garáz
dálkodásnak.

A  T Í F U S Z
járvány szerű.

A katonai egészségügyi bi
zottság f. hó  18-án délután ülé
sezett és a  honvédlaktanyában 
fellépett tífuszt

j árványszerünek 
m ondta ki.

A beteg  katonák száma a kö
vetkezőképen tisztázódott: A 
csapatkórházba szállítottak 14 
katonát, egy őrm estert a laká
sán ápolnak s 4 betegedett meg 
az aratási szabadságon levők 
közül. A csapatkórház parancs
noka intézkedett, hogy a csa
patkórház járványkórházzá ala
kíttassák át. Szigorú óvintézke
dések tö rtén tek , szigorú a  felü
gyelet. Az aratási szabadságon 
levő katonákat táviratilag érte
sítették szabadságuk meghosz- 
szabitásáról. Akik o tthon  vannak 
nem  vonulhatnak  be 8 viszont 
a m ostani napokban  senki sem 
kap szabadságot.

T egnap délelő tt á  katonai és 
polgári hatóság  együttesen tár
gyalták a  tífusz ügyét és meg
állapították, h o g y  tényleg csak 
5 ember van  tífuszban. A többi 
gyanús, k iknél délelőtt nincs,

csak délután van nagyobb láz. 
A beteg katonák, közül eddig  
sikerült a  következők! neveit 
m egtudnunk,: Gócza Mihály ez- 
redkürtös, törzsőrm ester, Rácz 
Já n o s őrm ester (lakásán), M é
száros P á l szakaszvezelő, Sanda 
János, Kulifai István lovászok, 
Vig Antal, Szuntik István és Lu
kács József honvédek. Ez u tóbbi
nak Gödöllőn lakó szüleit teg
nap délután hivatalos távirat
b an  értesítették, hogy fiuk sú
lyosan beteg.

Tegnap délelőtt egy baktoro- 
lógus ezredorvos érkezett tíze
ké sfehór várra. Megvizsgálta a 
3—4-ik század legénységét és 
kettőt a gyengélkedőben. Az 
említett két század helyiségét 
kiraktározták és fertőtlenítették. 
Dr. Koronczai József orvos, ki 
a gyengélkedőben kezelte a k a
tonákat, úgy nyilatkozott, hogy 
további megbetegedésektől nem 
kell tartani. A pocsolyaviz ivú- 
sától számított 3 hét — amit a 
tífusz lappangása igénybe vesz 
— m ár elmúlt s aki eddig nem 
betegedett meg a legények kö 
zül, az ezután már nem fog meg
betegedni.

H Í R E K .

a  felsővárosi templom res
taurálása ismét egy fontos lé 
péssel előrehaladt. Raksányi 
Dezső, budapesti képzőm űvé
szeti főiskolai tanár, Benczúr 
Gyula, Magyarország jelenlegi 
legnagyobb festőm űvészének ve
zetése m ellett elkészítette a  Szt. 
Sebestyén templom freskó ké
peinek gyönyörű  tervezeteit. A 
képek e  hó  20-án vasárnap meg- 
szemlólhetök a Felsővárosi kath. 
k ö r  term eiben. U gyanekkor d. 
u. 3 ó rakor nagyfontosságu é r
tekezlet lesz a restaurálás kivi
tele ügyében.

— Felhívás. Az iparosok 
vasárnap  d. u. fél 4  órakor 
az  iparos körben a  Betegse- 
gélyző pénztár országos rende
zése ügyében nagyfontosságu 
értekezletet tartanak. Minden 
iparos okvetlenül m egjelenjék.

— Fehérvári állapotok. A Ma
lom -utca 3 számú ház kutjáról 
a  vegyvizsgáló állomás azt álla
p íto tta  meg, hogy vize erősen 
fertőzött, javíthatatlanul rossz. 
A rendőrség  kiszögeztetett a 
kú tra  egy „tilos” táblát, de azt 
t i  tulajdonos felesége, letépte. 
Megindították ellene az eljárást. 
A sár-utcai közkút vizéről azt 
állapította m eg a  vegyvizsgálat, 
hogy  szennyvizet tartalm az ős 
gyanús. ’

Csemege liptói túró, Tescheni 
teavaj állandóan kapható. Szi- 
gethy Testvéreknél.
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___Kik pályáztak ? A megye
ház épület vízvezetéki berende
zésére vfiernstein és1, i: Káldor, 
iacherl éS;.S.ós, Eperjesy. test-

ll-
lés budapésti cégak pályázták.

— Vármegyéi közgyűlés. A tör
vényhatósági bizottság tű. évi ren
des közgyűlését f  évi julius hó 
28-án. a  székház I. em. diszterraé 
ben á. e. ‘10 órakor Fogja megtar
tani. A tárgysorozat pontjai közül 
kiemeljük a következőket: Alispán 
negyedéves jelentése. Gróf’ Tisza 
István miniszterelnök a kormányzat 
átvételét, Sándor János belügymi- 
nister hivatalba lépését tudatja. 
Ghilányi földtn. miníster hivatalba 
lépését tudatja. Győrvármegve fel
irata a kormányhoz az 1909. évi 
X. t.-c. módosítása tárgyában. Zem 
plémvármegye fölirata a kormány
hoz és az országgyűléshez a ro
mán nemzeti bankok működésének 
ellensúlyozása tárgyában. Torontál 
vármegye felirata a kormányhoz a 
mezőgazdasági és technikai irányú 
7 osztályú polgári iskolák létesítése 
tárgyában. Szabolcsvármegye át
irata a közigazgatás államosítása 
ellen. Szatmár és Temesvármegyék 
felirata a kormányhoz és a képvi
selőházhoz a Balkán államokkal 
kötött vám- és kereskedelmi szer
ződések tárgyában. Hajduvármegye 
felirata a képviselőházhoz a címek 
és rangok eltörlése tárgyában. Ko- 
máromvármegye határozata az is
kolamulasztások megelőzése tár
gyában. Időszaki törvényhatósági 
tagválasztás eredménye. Fejérvár
megye tiszti nyugdíj szabályrende
letének módosítása. Seregélyes köz
ség határozata a tanítók drágasági 
pótléka ügyében és ez ellen bea 
dott föllebbezés. Mór községben 16 
éjjeli őr helyett 6 éjjeli őr alkal
mazása. Velence község határozata 
az ovódajka fizetésének megállapí
tása tárgyában. Az crsz. vendéglős 
egyesület fölebbezése Sóskút köz
ségnek a korcsmák bezárása tár
gyában hozott határozata ellen. 
Tiringer István és társai fölebbezése 
Sárbogárd községnek egy magán 
vállalkozással felállítandó polgári is
kola feníartásának segélyezése tár
gyában hozott határozata ellen. 
Martonvásár község határozata a 
„Viliágosság" közkereseti társaság
gal villamos áramok szolgáltatása 
iránt kötött szerződés elfogadása 
tárgyában. Az adonyi járásban má
sodik szolgabirói és egy dijnoki ál
lás szervezése. Tüdő József és tár
sainak felebbezése a kálozi községi 
biröválasztés ellen. A vízvezeték és 
csatornázás bevezetése a lovassági 
laktanyába. A vármegyei levéltár 
és az árvaszéki irattár selejtezésé
ről alkotott szabályrendelet módo
sítása. Velence község határozata 
a póttartalékosok családtagjainak se
gélyezése tárgyában. Szabadbattyán 
község határozata távbeszélő álló 
más létesítése tárgyában. Nagyvá
rad közönségének átirata a kisipar
nak az ipartestületi hitelszövetke
zetek utján hitelnyújtás által leendő 
támogatása tárgyában. Somogyvár- 
megye átirata a kisebb kőmives- 
és ácsiparosok munkakörének kiter
jesztése tárgyában.

Rendeljen nálam  öltönyt, fe l
öltőt stb. ú ri szabó műhelyem ' 
a  H al-téren van  P on ty  udvar. 
Teljes felelőséget vállalok m in
den munkám ért. Jó  szabás, d i
vat szerint. Vegyen valódi tiszta 
gyapjú szövetet Rudbányai posz- 
iókereskedésében, azt m érsékelt 
árban elkészítem. Kristóf Antal.

— A vízvezeték üzembehelyezése.
Végre yalahára, sok viszály után 
megtörve 'bár* de fogyva? nem,': 
odajutottunk, ' hogy ff vízvezeték 
üzembehelyezéséről tárgyalhat az 
illetékes bizottsági Pénteken d.- u. 
4 órakor a vizv. bizottság ülést 
tartott s  kimondta, hogy mielőtt a 
vízvezetéket. átvenné az ’ építési, vál
lalkozóktól, előbb felülvizsgálja egy 
erre delegált bizottság, _ melynek 
elnöke az országos vízművek ősz- 
tályának kiküldött tisztviselője, tag
jai pedig a főmérnök, főügyész, 
főkapitány, továbbá Nagy Ignác, 
Rauscher Béla, Kovács A. Sándor 
és Pénzes Imre lesznek. Árókay 
Antal tb. főorvos és Gelb Adolf 
mérnök tegnap a vízvezeték több 
helyéről mintát vettek bakterologiai 
vizsgálat céljából. A vízvezetéki 
bizottság addig halászott a vízve
zeték zavaros vizében, mígnem 
gombostű és kukac segítsége nél
kül fogott egy vízi szörnyűséget : 
„a vizhasználati dijak felemelését“ 
húzták ki a vízből. Fel akarják 
emelni az árát annak, ami még 
meg sincs. Az újszülött eszmét 
kiadták egy bizottságnak, hogy vá
lasszon nevet a számára.

— Táncfűzérke. A D. V. Mun
kások Testedző Köre julius hó 
20-án a polgári lövölde kerthelyi
ségében (rossz idő esetén az összes 
termeiben) zártkörű táncfüzérkét 
rendez. Kezdete este 8 órakort 
Belépti dij : Uraknak 60 fillér, höl
gyeknek 40 fillér.

Délntánonkiut meleg füstö lt 
busók, kiváló minőségű hen tes
áruk. Marscbnllnál Kossutk-ntcn.

— Megtalált takarékkönyv. Meg
írtuk, hogy Lőrincz János fürdő
sori lakostól több ruhaneműt ello
pott egy cigányasszony. Később 
derült ki, hogy egy takarékkönyv 
és okiratok is hiányoznak. Az ello
pott takarékkönyvet és iratokat Tár
nok László helybeli lakos és ne
hány társa a Lichtneckert-féle jég
verem mellett elrejtve megtalálták 
és telvitték a rendőrségre.

Egy liter asztali öreghegyi é bor 
I K 12 fillér. Kapható a Székesfe
hérvári Keresztény Fogyasztási Szö
vetkezetben.

— Elrabolt ebéd. Stockinger Jó- 
zsefné velencei utkaparó neje ebédet 
vitt a férjének. A temető árkából 
két csavargó ugrott elő, az ebédet 
elrabolták és az asszonyt megver
ték. A csendőrség keresi őket.

Különféle mosóáruk, delének, 
női ruhakelmék, lüszterek, ruha
vásznak, kanavász, vászon, an 
gin végben és maradékban 40— 
50 százalékkal olcsóbb. Női ing 
szép kivitelben 1 kor. 90 fillér. 
Elegáns zefir férfi ing, gallér 
nélkül 2 kor. 20 fillér. Futósző
nyeg 78 métere. Deutsch Béla ki
zárólagos olcsó üzlete Szent 
imre-utca.

—  Haláos fóidomitás. K. Horváth 
István jenői biró két csikót akart 
kocsiba szoktatni. A csikók a ko
csit elragadták, felborították és a 
szerencsétlen K. Horváth Istvánt 
halálra gázolták.

M E IN L  G Y U LA  
Kávébehozatali R. T.

összes gyártmányainak egyed- 
árusítása eredeti árakon

B0GYAY ANDOR
csemege-áruházában.

. Az'abbáziai, évad.- -Abbtoiáfeoi,jr-v 
jéfe l a p u n k n a k A  . főszezon előre-, 
veti ániyékát. Azíideéének néysotiafcj 
6000 (hatezer) fürdővendéget jelez;-? 
Dacára a mindenféle-uralkpdó.rosz)| 
hideg' időnek (vagy, talán, éppen- 
azért), dacéra a balkáni' háhorunak; 
és dacára az általános gazdásági 
depressziónak. Mi tagadás benne; 
Abbázia évről-évre nő. Tavaly hé-, 
rom uj szálloda épült s most m ár 
ezek is mind megteltek. De áz -in
téző körök gondoskodnak is róla, 
hogy-a fürdővendég ne unatkozzék. 
az állandó zenekar hangversenyei 
elsőranguak, a vigalmi bizottság 
hetenkint háromszor rendez pompás 
ünnepélyeket, galambíövészet, re
gattaversenyek a sportkedvelők ked
vében járnak, a  confetti ünnepélyek 
és a táncmulatságok a fiatalok igé
nyeit elégitib s a  Quarnero remek 
terasszán, valamint a Casino des 
Etrangers termeiben oly pezsgős 
élet uralkodik, amilyent csak a vi 
lágfürdőkben látunk.

Mivel a taniték tápintézelének 50 
filléres sorsjegyei rohamosan fogy
nak, saját érdeke kívánja, hogy 
minél előbb vegyen, mert könnyen 
megtörténhetik, hogy önnek már 
nem jut. Pedig a sorjegyek csekély 
száma miatt nagy az eshetőség, 
hogy az értékes hangszert épen ön 
nyeri meg.

Szigeti kamarai fényképész 
naponta tetemesen mérsékelt 
árszabás m ellett elsőrangú ki
fogástalan munkával szolgálja 
ki a nagyérdemű közönséget. 
Vasár és ünnepnapokon ezen 
felül a régi 30 J-os kedvezmény 
fenmarad.

Akar Ön 15—20 koronát megta
karítani ? Vegyen akkor valód 
angol, vagy belföldi férfiszövet ma
radékot Keresztes Zsigmond divat
áruházában.

Mindennemű drogériái cik
ket ALBA drogériában ve
gyünk.
tf 'f iC V ÍlI í’ kovács Dezső fogí- 
•T U ^ íl lS s . ssati műtermében 
Székesfehérvár (Rózsa-u. 5 sz. a.,) 
Zirci templommal szemben. Tele 
fon 332. Augusztus 1-től Nádor, 
utca Gebhard-ház.

Birkl J. utóda Üllő József sütö
déjében kenyérsütések d. e. 9 óra 
tói d. u. 3-ig és sütemény külön
legességek megrendelése elfogad- 
tatik.

„ALBA“ mosÍ S kép‘
Jul. 19 és 20-án, szombat és va
sárnap itt először.

E J J E L  AZ 
Ő S E R D Ő  M É L Y É N

Transvali farmer dráma, a burokkal 
körülövező dzsungel vidékről. 3 fel- , 
vonásos remek sláger fenomenális ' 
természeti felvételekkel. Négy pót
képpel : 1. Gaumont hiradó. 2. Duczi 
bácsi kiállhatatlsn. 3. A Harpia. 4. 
Ragadós história. Hétköznapokon 
egy előadás, este 9 órakor. Vasár
nap négy előadás 3, 5, 7 és 9 óra
kor. Rendes helyárak.

Székesfehérvár egyedüli ki
zárólagos kávé- és teaüzlete a

FIUMEI kávébehozatal.
Telefon 250.

A Fejérmegye Napló apróhirdetés 
levelezőlapjai minden dohánytőzsdé
ben kapható.

1 1913. julius 20L.

■ -.~.Anyakönyvlklmuiatá8-.l913,
jjunius 12'-tői juKus;í8:ig. . Született 
(törvényes.fiu. lQ. leány. ,1.3,..törvény- 
ftelén hü5* ! ,1 - l e á n y Ö s s z e s e n  
j24i Ezek: ?közül. halva, született 2. 
Elhalt-^ fiú 3, J.eápy 2 ,.,férfi; 5 ’ nő 

í2, összesén 10. Eszerint a ' születés 
'halálozást ,14 el múlta, felül. — 
; Házasságra lépett 3 pár.
; E lhaltak :
• Heger -Imre, r. k. földmives, 23 
éves, Szárcsa-u. 34. ...................

Szabó Mária, r. k. 22 éves, Gáz- 
telep-u. 17.

Nyuli Gyula, r. k. 2 éves, Öreg- 
u. 25. '

Petera Frigyes, r. k. cs. és kir. 
tüzér, 25 éves. Budai ut, 33.

Csukás István, r.- k. 10 napos, 
Horvát Istvén-u. 10.

Gyurkovics Sándor, r. k. 1 na
pos, Kigyó-köz, 2. -

Füki Sándor, r. k. földmives, 
39 éves, Seregéíyesi-ut, 1.

Nagy Ferenc, r. k. földmives, 
19 éves, Seregélyesi ut, 1.

Özv. Kulcsár Imréné, Unger Te
rézia, r. k. 69 éves, Seregélyesi-ut 1.

Pinke György, r. k. földmives, 
73 éves, Seregélyesi-ut, 1.

Kihirdetések :
Somló Samu, izr. magán zeneta

nár zenetanitó Budapest és Löwinger 
Aranka, izr. Székesfehérvár.

Ákosházi Sárkány Ferenc, r. k. 
kir. pénzügyi számellenőr és Szap- 
loncai Szaploncay Rozália-Kornélia- 
Mária, Székesfehérvár.

•Ha valami eladni valója van. vagy 
venni akar, hirdesse az apróhirde
tések között. A vármegye minden 
községében olvassák, az eredmény 
feltétlenül biztos.

10 darab fénykép 80  fillér 
Nádor-utca 13.

A Gráf kockára forróvizet 
kész a  húsleves, Graf-féle 
marhahús leveskocka elsőrendű. 
Ugyszinté a  Graf-féle mártások 
I darab 2 fillér. Minden fűszer 
üzletben kapható. Fehérmegye 
fölerakata Bogyay Andornál.

PANASZKÖNYV.

Egy egyszerű ember tollából kap
tuk a következő levelet:

Tek. Szerkesztőség. Jelenleg a 
cs. kir. 13. számú huszárezred 3-ik 
százada mely itt gyakorlatozik, fo
lyó hó 17-én mikor is gyakorlat 
után bevonultak, tudva azt, hogy 
lovasságnál bevonulás után ilső a 
lóápolás, a jelzett napon is mikor 
bevonultak a fenti századnak két 
újonccá a lóápolással foglalkozott. 
Ezen idő alatt a két újonc szállá
sán megjelent agy igen tisztelt és 
nagyrabecsült zugszfürer úr, aki 
egyik újonccal lovát kivezettette és 
hogy a ló csülke: kissé meg volt 
repedve, ami ilyen forróságban nem 
csoda, mert az izzadság oda folyik, 
por belepi és az felmarja, ezért a 
t. c. zugszfürer úr szegény újoncot 
pofonvágta úgy, hogy majd hanyatt 
esett. Ez mégis csak önkényeske
dés, ilyen önkényuraíom csak Orosz
országban uralkodik, .

Tisztelet a kivételnek, vannak 
egyes altiszt urak, kik azt hiszik, 
hogy ők talán a .világ és haza meg- 
mentői, pedig talán há a balkáni 
eset nálunk is . kitörne, r.em tudom, 
hogy az a t. c. zugszfürei ur nem-e
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húzódna annak az általa megbán
tott újoncnak a hátamögé, hogy 
fit megvédje. ..... . . • • ;• ■' • •

Természetes, hogy'áz ilyen'bru
tális bánásmódról sem az:- ezred, 
sem a századparancsnoknak . tudo
mása. nincs; mert"az ilyen:, szegény
újonc panaszt tenni,' nem mer. 1 '

A mélyen tisztelt, zugszfűrer u r  
ról csak később yólt szerencsém 
megtudni, hogy tovább' akar! szol
gálni mint 3 év, arra is gondol
hatna, hogy az az újonc lesz még 
polgárember és még juthat az ő 
házához bármily esetben. Szives 
figyelmébe ajánlom a-tek. ezred-: 
parancsnokságnak. . • • •

Égy polgárember,' 
' volt katona.;

Népszövetségi
búzatermelés.

Egy magból 65 kalász
2277 buzaszem.

Alig lett ismertté, máris olv erő
vel ragadta magával a különben uj 
elhatározásokra nem igen készséges 
magyar közenséget, hogy minden 
érdekessége mellet mégis csak ez a 
legcsodálatossabb hatása. De hogy 
is ne ragadna magával minden hoz
záértőt az a megcáfolhatatlan ta
pasztalati igazság, hogy egyetlen 
buzaszem a kis torontálmegyei Ka- 
rátsonyifalván, Demschinszky orosz 
gazdasági akadémia tanár által Eu
rópába behozott mandzsuriai uj 
huzatermelési rendszerből fejlődő 
népszövetségi módszer mellett 65 
kalászt 2277 szemmel termelt!?

A jó Istennek ez a csodálatos 
kenyérszaporitása méltán kelti fel 
a mindennapi kenyérkeresés nehéz 
gondjaiban elmerült huszadik szá
zadbeli ember érdeklődését. Az a 
remény, hogy földeink ezután a 
tizedrésznyi magáért tízszeresen kí
nálják termésüket, bizony sok em
ber előtt még mesének is nagyon 
szépnek látszik. Nem is csodálom 
azért, ha oly sokan felkeresnek most 
érdeklődő soraikkal, hogy ez uj 
művelési mód felől kissé bővebb 
felvilágosítást nyerjenek. Miután 
minden egyes kérdezösködőnek küi 
lön-külön részletesen megfeleln- 
reám nézve teljes lehetetlenség, ez
úton legyen szabad a népszövetségi 
búzatermés módját pár szóval is
mertetni.

Ha az évi termésnek oly rendkí
vüli fokozatát, hogy egy katasztrá- 
lis hold 30—40 métermázsát, sőt 
ennél többet is teremjen, meg akar
juk érteni, úgy tudnunk kell, mi
szerint a gabonafélék (búza, rozs, 
árpa és zab) azzal a tulajdonsággal 
birnak, hogy fiatalfpalántájukat több 
gyökhajtás és ezeken ugyanannyi 
kalász kinevelésére lehet kényszerí
teni. Ezt pedig a Kínában több 
száz éve szokásos mivelési mód 
által érthetjük el, amely abban áll, 
hogy a fiatal gabonapalánta 3—4 
hetes korában 10—12 cm.-nyivel 
mélyebbre süiyeszietik a földbe.

Demschinszky ezt akként egysze
rűsítette, hogy a géppel 18 cm. 
sortávolságra vetett búzát, midőn 
már kikelt s négy hetes korában 
levelei széjjel nyíltak, töltögető eké
vel egyszerűen feltőltötte. Ezen bú
zatermelési rendszerrel egész Euró
pában történtek próbák, de az ered
mény eddig nagyon kevés termés- 
söbletet ígért. így amint a „ Wiener 
ttandwirtschaftliche Zeilnng“ 1911 
beptember 13-iki számában olvas

hatjuk, abban. .az -évben Csehor
szágban Schurz ,a. E.-féle ■ birtokon 
eszközölt Démschihszky-Zechetmayr 
rendszerű1; próba csupán 187 kgrú 
szem és .250 fegr. szalma-termés 
többletet jelez; hektáronkint, vagyis1 
alig 2 méterniázsa többletet 2800 
négyszögölre. -

Nálunk Magyarországon Kerpely - 
tanár kísérletezett e módszerrel; de 
ügylátszik' ő sem tudott nagyobb 
eredményt elérni, mert kísérletei 
nem igen kerültek nyilvánosságra. 
Mig .-végre 1910-ben a Kath. Nép
szövetség egyik füzetében olvas
hattunk ez uj búzatermelési módról 
és így. e nagy gondolat népszerű
sítésére megtörtént az első elhatá
rozó lépés.. Miután a nép között 
váló terjesztésnek ezek után már 
akadálya nem volt, a karátsouyi- 
fa lv á i kath. népszövetséggel meg
kezdettük a próbákat, hogy a több
féle módszerből, a hazai speciális 
viszonyoknak leginkább megfelelőt 
kipróbáljuk.

(Folyt, köv.)

S p o r t .

M.T.K.-D.Y.
LABDARUGÓ MÉRKŐZÉSE. 
Kezdete délután 5 órakor.

A mai mérkőzés iránt nagy az 
érdeklődés és ha az idő kedvez, 
nagyon szép számú publikum fog 
találkozni a sóstói pályán, hogy 
szemtanúja legyen Magyarország 
egyik legjobb csapatának, a Magyar 
Testgyakorlók Köre itteni szerep
lésének. A testgyakorlók következő 
csapattal fognak kiállani : Nemes, 
Révész, a kitűnő hátvéd, ki már 
szép múltra tekint vissza a foot- 
ballban és aki csak az M. L. Sz.- 
ben uralkodó klikk miatt nem jutott 
be a legutóbb a válogatott csa
patba, Récz, Sár, Klement I., Zult- 
mann, Klement II., Nyúl II, Kon- 
rád, Sebestyén III., Czeizler, Ker
tész II. is a csapattal fog jönni. A 
fenti csapat legutóbbi eredménye : 
Kecskemét 3 : 0, Pécely 9 : 1 ,  Rá
koscsaba, 11:0, Szombathely 6 : 2, 
Kolozsvár 1 : 1 ,  Rákosliget 8 : 0, 
Törekvés 3 : 2 stb. Mint az ered
ményből kitűnik, nagyon szép és 
élvezetes játékban gyönyörködketik 
majd a közönség.

A D. V.-nél a csatársor némi 
változást fog szenvedni, ahol is a 
jobb összekötő pozíciót Asztalos 
fogja betölteni, mig Balog centert 
fog játszani.

Előtte a D. V. l|b fog ievansot 
venni az idei legyőzőjén az Egyet
értésen. Tanulmány utjából vissza
térve ismét elfoglalja régi helyét a 
kapuban Vida Ferkó, mig a D. V.- 
nél Wolf Antal fogja a főbb szere
pet vinni a védelembe.

A nagy mérkőzést, ha nem ját
szik, akkor Kertész II. a pesti pub
likum libüngje fogja vezetni.

Az M. T. K. fél 4 órakor fog 
megérkezni, ahol is a D. V. testü
letileg fogja várni élükön Wolf 
Antal úrral.. __

A kék inges legények, bár kitűnő 
formában vannak, de' azért a biz
tos vereseg tudatában veszik fel a 
küzdelmet az MTK-val és főtörek
vése csak az, hogy minél kevesebb 
dugó érje a D. V. kaput, amit bíz
ván ügyes. — játéktudásukkal;— 
el is fognak érni. ,

:• A Sz. .T. C. football csapata va
sárnapi mérkőzése. Vasárnap dél- 

is- Veszprémben 
játszik a. most megalakult Vesz
prémi Torna Club ellen. A mérfcő- 
.zéstiáz utolsó percekben" kötötték’ 
d e ,'S y  nem ismerjük a V. T. C.;, 
játékerejét; nyilvánosan még nem. 
szerepelt, de tekintetbe vészük a 
jelenleg Veszprémben tartózkodó’ 
nagyszámú katonaságot, melyben 
mindig akadhat egv-két kiváló já
tékos, a Sz. T. C. nem indulhat 
el a föltétien győzelem reményében.

Szerkesztői üzenetek.
Az első. Versét ime levelével 

együtt változatlanul leadjuk : 
Tekintetes Szerkesztő Úr 1 
Egy kis verset szedtem össze á 

koponyámba, ha jő lene kérem 
közölni. Már többet írtam, de nem 
mertem beküldeni, mert nem jók. 
vagy hogy kinevetetem magam. De 
mostmár nem hagy a lelkiismere
tem tovább nyugodni, hát leszek 
olyan bátor és beküldőm ha jó, ha 
nem, legalább nyugott leszek.

Az első versem : Kérem Tek. 
Szerkesztő Ur ! Ha nem jó, kímé
letesen tudatni róla, hogy mért 
nem jó. És kérem a szerkesztő 
üzenetekben tudatni róla. Jeligém 
legyen. Az első. .

A SZERELEM.
A szerelem tengerében váltakozó kedvel, 
Csoinakázni ment egy ifjú az ó szerelmével. 
De egyszer mi történt csúnya idő jón 
A kis csolnabban húl alá a fóró kőny.

A húlám fel viszi a felhőit közé,
Hol pedig le viszi a teger főié.
Már Imlatszik hogy az útólso órajúk ütött 
Mig a Zbora rémessen sűvólt.

Már láták puha fekhelyüket ólt alat, V .' ' ' 
A tenger szirén integet ótt alant.
A vérűk járt ereikben mint egy sebes patak 
A szivük verése hangzót, katak, katak.

Az evezőt nem tudták használni már,
A halált is láták közeledni im már,
A végső pilonéiban meg szollal valami,
Es ezt halják az őr angyal ajkain.

„Küzdelem az elet 
Küzdelem a pója g 
Az erőtlen esuged £•§
Az erős meg álja. —

És a szerelmesek halván észt az ihtő szót. 
A szeműk is ez útón nem kőnyt, de szik

rát szórt.
Neki fogtak tehát teljes szivei 
Meg telt a  szivük telles szerelemmel.

Vége.
Aláírás.

„Ha nem jó, kiméletessen tu
datni.0 Ön talán azt hiszi, hogy 
nem jó ? Deiiogy is nem jó. Na
gyon jó. Nagvon jól mulattunk rajta 
s azért közöljük, ogy más is mu
lathasson.:

BŐDAJKON
a fü rdő  m elett CSINOS HÁZ 
szép kerttel és udvarral 
szabadkézből eladó. Lévay 
:: :: János. :: ::

APRÓHIRDETÉSEK.

Gede Jánosné oki. szülésznő la
kását Simor-utca 9. sz. alá he
lyezte át.

Műhelynek és raktárak is alkal
mas, nagy istálló agusztusra kiadó
Széchenyi-utca 26. sz. alatt,_____

Irodai alkalmazást, üzletben köny
velést, vagy bármely hasonló mun
kát keres négy polgárit végzett leány. 
Cim a kiadóhivatalban.

Belváros legforgalmasabb helyén 
egy vendéglő házzal együtt eladó, 
vagy, kiadó, Cim a a kiadóban.

Egy bolti, leány felvétetik’ Csúcs, 
Lakatos-utca 1. .

■Eay: jóforgalmu borbélyüzlet ked
vező,; feltételek mellett eladó. Cim 
a kiadóhivatalban. , , ,

Egy fiatal ügyes mészáros és 
hentessegédet ■ felvesz .MarschaU 
Nándor, Kossuth utca. ■

Egy disznóól megvétetik — egy 
raktár kiadó. Kossuth-utca 15. Mo
soda.

Racz-utca 18- sz. ház haláleset 
miatt szabadkézből eladó. Bővebb 
felvilágitás Rácz-utca 23. sz. alatt 
Virág Józsefnétől nyerhető.

Egy vagy bét kosztos diákat el
fogad teljes ellátásra Friesz József 
könyvkötő Iskola-utca 3. szám.

Egy bútorozott szoba elsejére ki
adó, esetleg ugyanott koszt is kap
ható. Bővebbet a kiadóban. Kifőzést
is elvállal urak részére.__________

Felsnruha varráshoz tanulólányok 
felvétetnek, Zrinyi-u. 5. Búr telep.

Uj rosta bérbe vagv vételre kap
ható Kurucz István öreg u. 20.

BőrgyárdUlőben a I3-ik ház sza
badkézből eladó. Bővebbet Horváth 
Ferencnél Vágóhídi dűlőben.

50 métermázsa jó minőségű szé
nát keres métermázsánként ö ko
ronájával a szfehérvári vendéglősök 
és kávésok szövetkezete. Palotai-u. 
2 szám.

Mindennemű kárpitos munkát ház
nál és hézonkivül jutányos áron 
elfogad úgy helyben mint vidéken 
Mondschein Károly kárpitos Hal
tér 17._________________________

A Székesfehérvári Hitelszövetke
zet Deák Ferenc-utca 4. sz. alatt 
raktáron tart és elad házhozszállitva: 
1. r. poroszszeuet 4.40, szápári sze
net 2‘80, palotai szenet 1’40, aprított 
tűzifát 3'20. I. r. cement, égetett 
mész, nádfonat, oltott mész is kap
ható.

miatt
az összes raktá
ron levő árukat 
mélyen leszáli- 
tott áron áru

sítjuk• I 
.1 I

• • 
• I

L t ó i t l M 1;
:: divatáruháza :: V

SZÉKESFEHÉRVÁR !
N  ád or-u tca . I
Telefon 168 sz. í1

•
I, ÍJ
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Kérések háromszobás lakást mél- 
lékhelyiségefeJcef, ítehfetöléig tó é i- a 
belvároshoz1. A címekét elap kiadó
hivatalába kérem, v '; >I .

Rákóczy-utca 17 áz.'.alátt egy 
bólthelyiség 2- szobával.kony- 
Mval - és ' ineDékhelyisógekkel 
azonnal kiadó. A bólthéljrieóg 
külön is kiadó. Ugyanott kiadó 
égy hntörozott szoba és egy
istálló.______ • ' "  • ■ ' "  ■

Egy tanuló ^fizetéssel " felvétetik 
Deutsch fdszertlzletében; Búzapiac.

Keresek nov. 1-re egy szobás la
kást a hozzávaló helyiségekkel, le
hetőleg a belvároshoz közel. A 'el
mékét é lap kiadóhivatalába kérem.

Két jó házból való fiút tanulónak 
felvesz Kálóczy Gyula festő Basa
utca 4. ____________________

A Kaih. Háziasszonyok cselédoit- 
honában elhelyezést- kérésnek, sza
kácsnők, gazdaasszonyok, minde
nes lányok s egy ügyes gépirónő. — 
Egy belvárosi emeletes ház jutá
nyosán eladó, bővebbet fenti inté
zetnél, Csonka-u. 1. b) sz. a.

A titkos tudományok,
i ,;Yv-.'r;r . v.‘rí '■ " r iM ír
miképpen, kell az, állatokat: kö-j 
vérré tehni,;hogy.;óvjuk ázó-5' 
l s a t j . |e ^ é iE ^ } ^ ö g y  kapunk 

i több és jobb tejet;1 hogy gyó
gyítunk , stjpta lovakat^ hogy 
érjük: el, hogy a . tyúk többet 
tojjon stb. könnyen megtanul
nátok. '

Minden gazda, aki ezt tudni 
akarja, kérje Mr, T. PARAS- 
KÓVíCH fó'hercegi kamarai szál
lító, állatorvosi házikönyvéi 
teljesen ingyen. Czollner László 
gyógyszerésztől Székesfehér
v á r  vagy teiner Béla drogé- 
diától zékesfehérvár.

*) E rovatban közlőitekért nem vállal 
felelősséget a Szerk.

Veszprémi kiállításon 1904.

Eremmel kitüntetés ?
Pécsi országos kiállításon 1907.

2&©ng-@ffsÉIá l
PIANINOK! — HARM0NIUM0K
A leghíresebb bécsi gyárosoktól: 
EHRBAR, FÖRSTER, STINGL, 
HOFMANN és CSERNY, stb.

Állandóan nagyraktáron vannak bármiíyer.

HANGSZEREK,
részletre és bérbe is kaphatók legolcsóbb árak

(500 K-tóJ feljebb c? 4íj0 , ,
“Ö , .
70 ,  „ S»-

Cimbalmok pedállal 130 „ „ »y

S S F  10 évi jótállással. "sSEgf ‘
Javítások és hangolások a lég- 

Jutánjosabban eszközöltetnek. "

HEIW MÁRTONÉI
a Dunántúl legnagyobb mű-;'- 

hangszerkészítő talapé. M  

Kossuth-u.2.ésSimor-u.37.|í

rraeor ,«o;i8n'-1 -rr-nspéziz-

Valódi örönni szövetek
«z 1913. évi tavaszi ésmyárí'Jdényre. i: : .

.....  Egy szelvény ' ; ' í (szelvény. í  lcör.
3.10m. hossza r 1 szelvény lO’-kor. 

ieljes.férfiruhához { 1 szelvény IS kor. 
(kabát, nadrág, és mellény). I 1 -szelvény 17 kor.
, „ elegendő, csak .. : 1 I szelyény 20 kór.
Egy szelvényt fekete uzlonrubáboz 20 .—  K -ért, szintúgy fclöltö- 
izövetet, tunstalódent, selyemfcámgarnt. nő i Icoiztfim szöveteket stb. 
gyáritárakon Ü ld,- m int megbiibato és szolid c ig : mindenfltt 

. ismert p o c i i  gyári raktár ~ ’ ' '

Brűnn.
Minták ingyen és bérmentve.

Áe e lő n y ö k  a melyeket ■ magánvevö élvez* fan tzövetszUkiégtetél 
-  • — 1-fi ’  ‘  -* ‘  -  ------------- J M -

IS.

Megbecsülhetetlen könyvek asszonynak, leánynak egyaránt!

A  k  ü  n  j  v  i i  i  s í e  
i s e n z á e i ó j a !

A háziasszony legnagyobb gondja, hogy mit főzzön hol
napra ? a  legügyesebb háziasszony is gyakran zavarba 
jön ennél a kérdésnél. Ilyenkor, jó ha kéznél van a 
„Háztartás Könyvtára", de hasznos akkor is, ha meg 
akarjuk tudni,1 hogy mit is főzzön a háziasszony olyat, 
ami ízletes, olcsó és egészséges

Tiszta nyersanyagok! 

Tiszta gyárak!

A „ S CHICHT-SZARVAS “ MOSÓ
SZAPPAN a legjobb gondosan meg
válogatott és tisztított nyersanyagok
ból készül. Nemcsak hogy minden 
készülék kazán és gép, hanem a 
gyári helységek is a lehető legtisz
tábban vannak tartva, hogy igazán 
csakis teljesen tiszta szappan kerüljön 
kiagyárból. A SCHICHT-„ SZARVAS" 
MOSÓSZAPPAN tisztasága és utol 
nem ért jó minőségé évtizede ta- 

, pasztalatainak eredménye.

A ruha beáztatásához a legjobb 
a? „ASSZONYDICS ÉRET“ m osó

kivonat.

a kipróbált étel-eceptek valóságos kincsesbányája.

Szerkeszti: KÜRTHY EMILNÉ
a „Háztartás" cimíi asszonyujság szerkesztője.

Eddig megjelentek: 1. Hús és böjti levesek. 2. Levesbe 
való tészták és meliéltéierek. 3. Különféle előételek. 4. 
Tojás-ételek. 5. Marha- borjú- és sertéshús ételek, 6. Házi 
és vadszárnyasok. 7. Nyál-, őz- és eevéb vadhúsok. 8. 
Halak elkészítése. 9. Különféle főzelékek. 10. Gyűrött 
és kifőtt tészták. 11. Élesztős tészták és résfélék. 12. 
Torták könyve. 13. Sós és édes mártások. 14. Édessé
gek és cukorkák. 15. Apró sütemények. 16. Különféle 
italok. 17. Jóizü kenyérsütés. 18. Fagylaltok, krémek és 

i kocsonyák. 19. Gyümölcs-befőzés. 20. Zöldség, uborka
; stb. eltartása. __ __ __ __
| Egy-egy szám ára csak 20 fillér. Mind a 20 kötet ára
! bórmentve 4  korona. Egyes füzetek megrendelésénél
) elegendő a szám feltüntetése.
i Az összeg előzetes beküldése ellenében megrendelhető ■ í

LAPUNK KIADÓHIVATALÁBAN!

Tiszta szappan! 

Tiszta ruha!
A ruhát csak úgy lehet kifogástalan 
fehérre mosni, a nélkül, hogy az 
megrongálódjék, ha teljessen tiszta, 
hamisítatlan szappant használunk. 
Mi 25.000 koronával szavatolunk 
azért, hogy: a SZARVAS védjegyű 
SCHICHT-SZAPPAN teljesen tiszta 
és menes minden káros alkatrésztől. 
Az újabb időknek minden vívmá
nyát és a tudomány és technika terén 
jelentkező tanulmányt felhasználunk 
arra,'hogy a SCHICHT-„SZARVAS“ 
MOSÓSZAPPAN gyártását á  legol
csóbbá tegyük. Tökéletesítésén foiy- 

tón dolgozzunk.

A ruha beáztgtásátimz a legjobb 
az „ASSZONYDICSÉRET* m osó

kivonat.
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! LEGDIVATOSABB!
Női-, járóka- és

Grenadin 
és Isati&íí- 
blouseok.

Elegáns bor- és vászoncipö P o n g y o lá k ,  
minden szinben.

L E G O L C S Ó B B A N  K A P H A T Ó K :

K O V Á T S  A N T A L  _
nrl- és nől-divatáruháza. Városház-tér. B

Telefon No- 315. — Égy tanuló azonnal felvétetik.__ I

SZÉKESFEHÉRVÁRI BÚTORKÉSZITÓ f 
:: IPAROSOK SZÖVETKEZETÉNEK

MINT AZ 0 . K. H. TAGJA
ajánlja tagjai által készített bútorait, melyekből a 
legegyszerűbbtől a legfinomabb kiviteleiig állandó

NAGY RAKTÁR.
Bútoraink úgy Ízlés, mint minőség tekintetében versenyképesek 

bármely más hasonló nagy és elsőrendű raktárak áruival. 
Elsőrendű mflasztalosok által felülbírált modern 

háló-, , ebédlő-, sálon- és urlszobák stb.
l^gp Állandó butorkiállítás! £̂8gg

Kiváló minőségű tolnai szőnyegek nagy választékban kizárólag 
árucsarnokunbban kaphatók.

TELEFON 258. — KOSSUTH-U- 10.

A „SzékesfeüérYári kölcsönös népsegélyző-egylef igazgatósága 
hat évre terjedő ujj ó vtársulatot alakit,

m elynek hetibefizetései folyó T 9 Í3 ; évi agusztus 
hó 1-én veszik kezdetüket. —

Az uj évtársulatnak te tszésszerin ti m ennyiségű 
20 filléres betéttel tagjai le h e tn e k : a  m agyar szent 
korona országai területen lakó' ön iogu , vagyonúk- 

| kai szabadon rendelkező egyének és testületek, 
úgy  törvényes képviselőjük bejelentése mellett kis
—  korúak is. ' —
Midőn erről az érdeklődő közönséget értesíteni 
és töm eges beiratkozásra felhívni szerencsénk van, 
egyúttal tudatjuk , hogy  azok, kik ezen alakítandó

negyvennegyedik évtársulatnak

mi

betéttel
tagjai óhajtanak  lenni, beiratkozás végett az egy
let helyiségében (K ossuth-utca 3. sz. alatt az 
em eleten) szem élyesen vagy m egbízottjuk  által
—  alulirt naptól kezdve jelentkezhetnek. —  
B eiratkozás alkalm ával a betéti könyvecskért 20 
fillér beiratási díj fejében pedig betétenkint 40
—  fillér fizetendő. • —

. K elt Székesfehérvárott, 1913. évi ju liu s  hó 1-én.

Kalmár László, Tóth Aladár,
ügyvezető—főkönyvelő. elnök.

Diák-Otthon
(Internátus)

Székesfehérváron.
Felvétetnek  székes
fehérvári középisko- 
láka tlá to g a tó  tanulók 
G ondos ellátás. Á l
landó  tan ári és orvosi 
felügyelet. —  —  

P ro sp ek tu st kü ld  a Székes
fehérvári D i á k - O t t h o n  

^vezetősége.
Dénes Andor, tu lajdonos. 

Dr. Pécsy Jenő,
áll. főreáliskolai tanár, igazgató.

Ha nincs ideje napilapot olvasni, 
vegye meg a legkitűnőbb hetilapot, a 
.Népújságot". Minden tudnivalóról 
kimerítően értesít; cikkeit Huszár 
Károly és dr. Vass József írják. 
Kapható: Rónainé és Horváthné 
Papirkereskedésében, Kossulh-ütca 
15 szám.

V a r r ő g d p j a v i t á s o k
műhelyünkben gyorsan és szakszerűen 

. készítetnek,

SlNGER CO. varrógép-részvény
társaság.

Magyarország legnagyobb és legrégibb 
^Varrógép-üzlete, ... 

Székesfehérvár, Nádor-utca Töltényi-ház,

Azon varrógépek, melyeket más kereskedők 
árusítanak és forgalomba hoznak, mind a régi 
SlNGER-fáa varrógépek u t á n z a t a i .  Ezek 
természetesen nem eredeti SINGER-varrógépek 
s nem is a SINGER-varrógép részvénytársa
ságtól származtak, — miért is ügyeljünk a 
védjegyre, mert csak ezen védjeggyel ellátott 
varrógépek a valódi, eredeti SINGER-gépek.

SlN G ER  Co.
varrógép-részvénytársaság Bognár-u. 2.

— SZÉKESFEHÉRVÁR. — 
Nádor-utca Töltényi-féle ház.

■e&obró&z-é£&öftrögóföepe-
ml ' m ■
■ B e t - é ^ k ü l f ö l d v q r Á r i i t e i i e n i l -  

^ D - m ö T v d m ^ - ő i r e m l é k e k : é = -  

“ ‘M :k ö é ^ z D b r ö & z - T T i ü n - -  

m ^ m ú v é ö s - ö i r e n # M 0 v e k  
& z [ é f i é r v & - D m o m t c & - 1 0
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1 =  sIBIbű irányú, k&rpitosüzléte ̂  ;=  j
I  2 ^ © @ r 3 r © 3 a .á i . ! z é p T i l s t .

| ...Lakberendezést, kárpitozott bátorokat
■ s díszítéseket a legteljesebb felelőség mellett .készítek modern 

kivitelben, méltányos árak mellett. Teljes lakberendezéseknél a 
legnagyobb készséggel ajánlok feltétlen-megbízható

elsőrangú b ú to rg y á ra t
Intenzivebb szaktudással elkészített. munkát kap s legalább 15—20|J-al | 

olcsóbban jut igy a n. é. közönség butorszükségletéhez.l mint 
bárminemű más pénzvállalatnál, kik bedolgoztatnab. .

Kiváló tisztelettel

Telefon 311. Y ID A  E L E K
kárpitos és díszítő.

~ is kitűnő. eredményt érték el - a  szőlősgazdáink a

„ P R Ó - V Í N O "  n e v ű  u j  p e r m e t e z ő  s z e r r e l ;

Kitűnőén tapad! Azonnal oldódik! Aljat nem képez!
P Q ^  Tessék-ismertető füzetet kérni! .* V Í i

A 'por ára kjg.-kinf 50 kg’-os' zsákban 56 ’ flll.; :kisebb -zsákban 
58 fül. Ugyanannyi anyag kell belőle, mint a rézgálicból s igy a

„PR0-VIN0‘" a legolcsóbb permetézöszer!
Vezérképviselet:

MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE,
Budapest, V., Alkotmány-utca 31.

TELEFON: 216. TELEFON: 216.

s é p í t
saját érdeke is megköveteli, hogy szabadalmazott

TERRENOL- PALÁVAL
í e d e s s e  é p ü l e t e i t  1

Legmesszebb menő jótállás! Tetőfedéseket a legelőnyösebb 
árak mellett elvállalnak a főképviselők:

KLEIN MÁRKUS FIAI fiókja
Székesfehérvár. Simor-utca 15.
Állandóan nagy raktár: szentgáli mész, portland és 
románcement, gipszek, fedéllemezek, elszigetelők, 
ICOLLARIT bőrlemez, nádfonatok, hornyol és hód
farkú tetőcserepek, CEMENTLAPOK és CEMENTCSÖVEK
csakis a legjobb kivitelben stb. stb. Pontos kiszolgálás!

i
#

3
I
®
m

i
i

JÓL ÉS OLCSÓN AKAR ÖN BIZTOSÍTANI ? § 
Kérjen próbaajánlatot {

A Katholikus népszövetségi Biztosítási Iroda 0
Székesfehérvári Képviseletétől (Palotai-utca 19. sz. a.) 9
hol mindennemű biztosítások eszközöltetnek. Biztosit A  
tűz, jég, baleset, betöréses lopás, rablás, vasúti szeren- a 
csétlenség ellen. Élet, járadék, fiúeliátási és leánykihá- a 
zasitási biztosítások a legkülönbözőbb módozatok - 
szerint köttetnek. Népbiztositásokat orvosi vizsgálat nél
kül köt, állatbiztosító szövetkezetek alakítását díjmen
tesen végzi. Felölelve az üveg, szavatossági, jelzálog
kölcsön (annuitásos) biztosítási ág. g

Felvilágosításokkal készséggel szolgál a képviselet, gp 
Biztosítások felvételére tisztviselő kiküldetik. £

A Katholikus Népszövetségi biztosítások fedezetéül 
szolgáló részvénytőke és készpénztartalékok összege $  
417 millió koronán felül.

Í

,NIGRIN“ legjobb cipőkrém  a v ilágon !
A bőrnek pompás fényt ad, a b irt puhává és tartóssá teszi.

íir  sgj áriáin ! i  7 5 ,4 ,1 4 0 ,  i  2 7 0  Ír .
Fernolendt világhirü|fénymáz (subickj 4, 6, 10 és 20 filléres dobozokban-

• C ip ő k rém  k ü lö n le g e s s é g e k . minden színben ■ 
BW  a kontinens le^hirnevesebb gyáraiból. 
JÉGPOR biztos szer lábizzadás ellen í Kisdobos 60 f. nagydoboz 1 kor.
__________________ ___ — Ismételárusitóknak minden cikkből m egfelelő árengedm ény!

Puha- és keményfa padiéhoz lakk, viasz, linóleum, különböző színekben.
Fa- és vasbutorokhoz való festék minden színben, Arany-, ezüst- és bronzlakkok képkeretek 
restaurálásához. Szalmakalap-festékek. Bőrlakkok. Vazelin. Orosz bőrkenőcs. Bőrapretura. 
nyeregszappan, kályha és fémtisztítószarek. Szarvasbörfesték. Lábbeli tisztítószerek. Cipőfűző 
kulonlegessegek. Cipő és csizmasámfák. Mindenféle cipődiszitések. K ocsim osó és butortörlő 

_ szarvasbőrök 1 K-tól felfelé. Kocsimosó szivacsok! Arctörlő bőrök.

99Sr 1  L  I I  A * *  gummisarkokban a járás elegáns, biztos és kellemes S S t S t í
Matracok, díványok ás ülésekbe való lészőr, afrik és tenperifű eredeti gyári árakon.

LEGJOBB DENATURÁLT SPIRITUSZ!
gy opo ro c  r a k l a r .  Vízmentes  ponyvák  é s  gabona zsá ko k .  — Tr i e s z t i  s z i v a c s b e h o z a t a i .

c a n g r a f  G á b o r  F i a  gépszij- és börkereskedésében.
TELEFON 100. S Z É kT sT e  és “rutelePei* Wkai-utca 8. és 10. szám. 5

R V Á R  S P E C I Á L I S  Ö Z L E  T E . i Ozletalapltás 1857-ben.

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában Székesfehérvárott
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